Déja programmé et prét a I'emploi
Already programmed and ready to use
Gia programmato e pronto per l'uso

Ya programado y listo para usar

Bereits programmiert und gebrauchsfertig
Geprogrammeerd en gebruiksklaar
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Réglages / Settings / Regolazioni / Ajustes / Einstellungen / Instellingen
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Halo lumineux Volume
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Reprogrammation (si nécessaire) / Reprogramming (if necessary) / Riprogrammazione (se necessario)
Reprogramacion (si es necesario) / Umprogrammierung (wenn nétig) / Herprogrammering (zo nodig)
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JJ =5 sec

JJ =30sec

Activer - Désactiver la lumiére / Turn on - turn off the light / Attivare - desattivare la luce /
Activar - desactivar la luz / Aktivieren - Deaktivieren das licht / Activeren - Deactiveren het licht
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Lumiére éteinte = relachez

0’0

Maintenir appuyé / Press & hold
Mantenere appoggiato / Mantener presionado
Gedruckt aufrechterhalten / Houd rustte

Light turned off = release

Luce spenta = rilasciate

Luz apagada = suelte
Ausgemachtes Licht = loslassen
Licht uit = vrijlaat




